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EQUIPMENT
DESCRIPTION

Read this rmanual carefully and become familiar

|_ | with your pressure washer. Know its
applications, its limitations and any hazards
involved.

Every effort has been made to ensure that information in

this manual s zeourate and current. However, we resaerve

tha right te change, zlter or ctherwise improve the product

and this document at any time without prior notice,

SAFETY RULES

This is the safety alert symbol. It is used to
alert you to potential personal injury hazards.
Obey all safety messages that follow this
symbol to avoid possible injury or death.

The safety alert symbol {4h} is used with a signal word
{DANGER, CAUTION, YWARNING), a pictorial and/or 2
safety message to alert you to hezards. DANGER indicates
2 hazard which, if not aveided, will result in death or serious
injury. WARNING irdicates a hazard which, if not avoided,
cotfd result in death or serious Injury. CAUTION
indicates a hazard which, if not avoided, might result in
minor or moderzte injury. CAUTION, when used
without the zlert symbol, indicates 2 situation that could
result in equipment damage. Follow safety messages to
avoid or reduce the risk of injury or death.

A WARNING

[The engine exhaust from this product contains
chermicals known to the State of California to cause

cancer, birth defects, or other reproductive harm.

I the State of Californta a sperl arrester is requirad by law
{Section 4442 of the California Public Resources Code).
Cither states may: have similar laws. Federa) laws apply-on
federal lznds. If you eguip the muffler with a spark arrester,

Hazard Symbols and Meanings

4+~ W

Toxic Fumes Electrical Shock

P N

Slippery Surface Fzll Fluid Injection
i ’,
SSB:J))‘JS%@P: A
Fire Explosion Hot Surface
@ ~ !-
Moving Parts Flying Objects Kickback
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unning enging gives off carbon monoxide, an
dorless, colorless. poison gas,
ome chenticals or detergents may be harmful if
nhaled or ingested. calising sevares nausea,
 Tafniing or poisoning,
| Breathing carbon monoxide will cause nauses,

A WARNING

Fuel and its vapors are extremely flammmable and
explosive,

Fire or explosion can cause severe burns or
death,

A WARNING

Spray contact with glectrical wiring can result in
pray g
electrocution.

v Koep watcr spray away from cloctric wiring or fatal olectric
shock may result.

A WARNING

Use of pressure washer can creare puddles and
slippery surfaces.
igh pressurs spriy could cause you to fall

+ DO NOT light'a cigaretie: or smoke,

WHEN OPERATING EQUIPMENT

+ DO NOT tip enging or eguipment. at angle which causes fuel
tospill.

+ DO NOT spray flammable liguids.

WHEN TRANSPORTING OR REPAIRING EQUIPMENT

- Transport/repair-with: fugl tank EMPTY or with fugl shutaif
valve OFF

WHEN STORING FUEL OR EQUIPMENT WITH FUEL
IN TANK

+ &tore away from furnaces, stoves, water heaters, clothes
drycrs or other appliances that have pilot light or other
ighition seurce because they can ignite fuel vapors.

The high pressure suream of water that this
squipment produces can pierce skin and ics

mals or plants.

rate pressurg washer.,
cplace it

10 PUIMp and spray gun
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unning engines produce heat and hot exhaust
ases. Temperature of muffler and nearby areas
an reach or exceed [50°F (65°CY.

fre or severs burns ¢an occur,

Starter and other romting parts ¢an entngls
hands, hair. clothing, or accessories.

w D NOT wear |sose clathing: jewelry oF anything that may
be caught in the starter or other rotating parts.

«: Tie up long hair and remove jowelry,

A WARNING

High pressure spray can cause paing chips or
 other particles o become airborne.

Al

nintentional sparking can result in fire or
lecirie shock,

WHEN ADJUSTING OR MAKING REPAIRS TOYOUR

PRESSURE WASHER

«: Disconnect spark plug wire: from: spark plug and place wirg
where it cannot contact spark plug.

AUTIO

A <

A pressure washer produces a high pressure spray
which increases risk of injury and darmage o unit

+  NEVER usts a:spray gun which docs not have a trigger lock or
trigger guard in place and in working order.

* Always be cortain spray gun. nozzles and accessorics arg
correctly attachad.

CAUTION

High pressure spray may damage fragils items including

glass.

+ D0 NOT point spray gun at glass when in jet spray mode.
* NEVER aim spray gun at plants.

CAUTION

Improper treatment of pressure washer can damage Tt
and shorten it e

high pressure hose. Use

of deterioration, such a3

: 2y I¢ &

Ctank or cap, Corrost all defects bofore operating pressurg
washar;

+ This cquipment is designed 1o be used with Briggs & Stratton
Power Products authorized parts ONLY. If equipment is used
with parts that: DO NOT comply with minimum specifications,
user assumes all risks and Fabilitics,
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KNOW YOUR PRESSURE WASHER

Read this owner's manual and safety rules before operating your pressure washer.

Compare the illustrations with your pressure washer to familiarize yourself with the locations of various controls and
adjustments, Save this manual for future reference,

Air Cleaner

Primer Bulb

',/‘

fi

=) £
Recoll Starter / —/

u}\.

Chemical Injection
Siphon/Filter

= High Pressure Cutlet

& Water Inlat

ir of base plate) —
- of pressurg washer,

pump ds Prirmer Bully 85 A engine for starting
Chemical Injection Siphon/Filter — Use to siphen
detergent or other pressure washer chemicals inte the low
pressure strezm. Recoil Starter — Used for starting the engine manually,
Spray Gun — Controls the application of water onto
cleaning surface with trigger device. Includes safety latch.

Pump — Develops high water pressure.

Fuel Tank — Fill tank with regular unlzaded fuel

High Pressure Hose — Coninect ore end to water
pump and the other end to spray gun. Water Inlet — Connection for garden hose.
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ASSEMBLY

IMPORTANT: Read entire owner’s manuzl befora you
attempt 1o assemble or operate YOUr new pressure washer,

Remove Pressure Washer From
Carton

. Remove the parts bag, accessories, and inserts included
with pressure washer,

2, Slice two corners at the end of carton from top to
bottem se the paniel can be folded down flat,

3. Remove pressure washer from carton.

Carton Contents

Items in the carton include:

*  Mamn Unit

»  Handle

= High Pressure Hose
»  Spray Gun

*  MNozle Extension
»  Safety Goggles
= Qi Bottle
»  Parts Bag {(which includes the following):
*  Owner's Manual
»  Engine Manuzl
= Owner's Registration Card
*  Handle Acttachment Hardware

PREPARING PRESSURE
WASHER FOR USE

If you have any problems with the assembly of your
pressure washer or if parts are missing or damaged, call the
pressure washer helpline at 1-800-270-1408. If calling for
assistance, plezse have the model, revision, and serial
rumber from the data mg available.

To prepare your pressure washer for operation, you
will need to perform these tasks:

Fill cut and send in registration card.

Axtach handle to rmain urit.

Add oil to engine crarkease,

Add fuel to fuel tank.

Connect high pressure hose to spray gun and pump.
Coninect water supply & pump,

Mo R W b=

Artach nozzle extension to spray gun.

Attach Handle

. Flace handle assembly onte hzndle supports connected
to main unit. Make sure holes in randle align with
holes on handle supports {(Figure 1}.

Figure | — Attach Handle to Base

Align Holes

Handle
Supports
NOTE: It may be necessary 1o move the hendle supports
from side to side in order to align the handle so it will slide
over the handle supports.

2. Insert carrizge bolts through holes from outside of
unit and attach a plastic knob from inside of unit
{Figure 2).Tighten by hand.

Figure 2 — Sccure Harrdle

)

s

nl<

3. Insert one “L” hooks through hole just under billboard
on left slde of handle {vewing from rear of unic). Hold
hook in place with pliers and attach locknut with
7/16” wrench {Figure 3}.

Figure 3 — Actach "L Heoks o Handle

Spray Gun

Hase Hook

4. Insert other “L” hook through hole just above
billboard on right. side of handle {viewing from rear of
uriit). Hold hiook in place with pliers and attach locknut
with 7f16" wrench {Figure 3},
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Add Engine Qil and Fuel

*» Place pressure washer on g level surface.

Any attempt to crank or start the engine before it has
been properly filled with the recommended ofl will result
in equipment faflure.

recommendations and instructions.

NOTE: Check ofl often during engine break—in, Refer to
engine owner’s manual for recommendations,

Connect Hose and Water Supply to
Pump

IMPORTANT: Te aveid pump damage, you must assemble
the nozzle extension to the spray gun and attach all hoses
before you start the engire.

. Uncoll High pressure hose and attach one end of hose
1o base of spray gun {Figure 4). Tighter by hand.

Connect high pressure
hose here

NOTE: Remove and discard g/l pump shipping caps before
attaching hoses.

2. Antach other end of high pressure hose to high
pressure outlet on purp {(Figure 5} Tighten by hand.

Figure 5 — Cornoet High Prassure Hose wo Pump

({7

GENERAC

3. Before connecting garden hose 1o water inlet, nspect
inlet screen {Figure 6. Clean screen if it contains
dabris or have it replaced if damaged. Refer to the
section “C-Ring Mainterance™ if inlet screen is
damaged. DO NCT RUN PRESSURE WASHER IF
INLET SCREEN IS DAMALGED.,

Figure 5 — Ceonect the Gardan Hose to ¥Water Inlae

Ingpect inlet
screen, DO NOT
use f damaged;
clesn if direy.

4. Run water through your garden hose for 30 seconds
to clean out any debris.

IMPORTANT: DO NCT siphon standing water for the
water supply. Use ONLY cold water {less than 100°F).

5. Coennect the garden hose (not to exceed 50 feet in
length} to the water inlet.Tighten by hand {Figure 6.

CAUTION

Thers MUST be at least ten feer of unrestricted garden
hose berween the pressure washer inlet and any flow
shut off device, such as a'Y” shuioff connector or other
convenignge-lype water shur-off valve,

rom failure to follow this

6. Turn ON the water and squeeze the trigger on the
gun to purge the pump system of &ir and impurities.

® High pressure spray can cause paint chips or
g cther particles to become airborns,

r
cinity of whirs cquipthent s in o
+: Before starting the pressure washern be sure you arc wearing

5.

adeguate cyc protection:
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CHECKLIST BEFORE
STARTING ENGINE

Review the unit's assembly to ensure you have performed
all of the following.

I. Make sure handle is in place and secure,

2, Check that ofl has been added o proper level in the
engine crankease.

3. Add proper gasoline to fuel arlc
Check for properly tigntened hose connections.

5. Check to make sure there are no KKinks, cuts, or
damage to high pressure hose.

6. Provide a proper water supply at an adequate flow.

7. Be sure to read “Safety Rules” and “How To Use Your
Fressure Washer” before using pressure washer.

HOW TO USE YOUR
PRESSURE WASHER

If you have any problems operating your pressure washer,
Flease call the pressure washer helpline at
1-300-270-1408.

How to Start Your Pressure Washer

CAUTION

DO NOT run the pump without the water supply
connacred and twrned on,

To start your pressure washer for the first time, follow
these instructions step-by-step. This startng nformation
also applies if you have let the pressure washer sit idle for
gt least a day.

. Place prassure washer ngar an outside water seurce
zapable of supplying water at 2 flow rate greater than
3.0 gallens per minute and no less than 20 P8I at
pressure washer end of garden hose.

2. Check that high pressure hose is tightly connected to
spray gun and pump. See “Preparing Pressure Washer
for Use” for illustrations.

3. Make sure unit iz in a level position.

4. Connect garden hose to water inlet on pressure
washer pump. Turn ON water,

6. Position nozzle in low pressure mode {see “How o
Use the Adjustable Nozzle”) and squeeze trigger on
spray gun to relisve air pressure caused by turning ON
water Water will flow cut of spray gun in a thin
stream, Continue to hold trigger until there Ts a steady
stream of water znd no air remafins in system. This will
male it easier te pull start engine. Release trigger.

7. Engege safety latch to spray gun trigger {Figure 8}.
Figure 8 — Spray Gun with Safery Lateh Engaged

Safety Latch

8 Start engine according o nstructions given in engine
owner’s manual,

NOTE: If the recoil starter is hard to pull, squeeze the

spray gun trigger to relieve internal pump pressure,

NOTE: Always keep the throttle lever in the “Fast”
position when operating the pressure washer.
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How to Stop Your Pressure Washer
. Let engine idle for two minutes.

A\

2. Turn engine off according o instructions given in
engine owner’s marnual,
3. Squeeze trigger on the spray gun to relieve

pressure in the hose,

NOTE: A small zamount of water will squirt cut when you
release the pressure.

How to Use the Adjustable Nozzle

You should now krow how to START and STOP your
pressure washer. The fnformation in this section will cell
you how to adjust the spray pattern and to apply detergent
or other cleaning chemicals.

A\ CAUTION

A pressure washer produces a high pressure spray

which increases risk of nfury and danmage to unit.

2,

GENERAC

Foint nozzle down wowards a firm surface and press
trigger to test pattern {Figure 10}

Figure 18 —Tosting dhe

o

« NEVER adjust spray pattern when spraying.
«: NEVER put hands in frent of nozzle to adjust spray pattern.

. Slide nozzle forward when you wish to adjust spray to
low pressure mode {Figure 9). Slide nozzle backward
to achieve high pressure.

Figure 9 — Adjusting Nozzle for Prassure

3. Twisting nozzle adjusts spray pattern from a narrow
pattern to o fan pattern {Figure 11}.

Rotate nozzle
counterclockwlise for fan
Spray pattert

Rotate nozzle clockwisa
for narrow spray pattern

Slida nozzle backward Slide nozzle forward for low

for High Pressure pressure mode and 4. For most effective cleaning, keep spray niozzle from
Mode detergent applicaﬁon 8 to 24 nches away from cleaniﬁg surface.
5.  If you get spray rozzle too close, especially using high
pressure mode, you may damage surface being cleaned,
6. DO NOT get closer than & inches when cleaning tires.
——
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Applying Detergent with the
Adjustable Nozzle

IMPORTANT: Use soaps designed specifically for
pressure washers. Household detergents could damage

the pump.

To apply detergent, follow these steps:

I. Review use of adjustable nozzles.

2, Prepare detergent solution as required by job,

3. Flace filter end of chemical injection hose nto
detergent container.

Pressure Washer Rinsing

For Rinsing:

I. Slide the nozzle backward o high pressure, press the
trigger and wait for the detergent to clear.

NOTE: You can alse stop detergent from flowing by simply

removing chemical injection hose from bottle.

2. Keep the spray gun a safe distance from the area you
plzn te spray.

3. Apply a high pressure spray to a small arez, then check
the surface for damage. If no damage Is found, it is ckay
to contnue cleaning.

. WARNING

High pressure spray could cause you o fall if
you are too cose to the deaning surface.

CAUTION

Keep the chemical nfection mbe from coming in contact

with the hot nuffler

« When inserting the fiter into & dotergent solution beitle,
route the tibe $6 a5 to keop it from inadvortantly: contacting
the hot muffler,

4. Slide adjustable nozzle forward to low pressure mede.

Detergent cannot be applied with nozzle in high
prassura position.

5. Make sure garden hose is connected to water inlet.
Check that High pressure hose s connected 1o spray
gun and pump. Start engine.

6.  Apply detergent o a dry surface, starting at lower
portion of arez to be washed and work upward, using
long, even, overlapping strokes.

7. Allow detergent to "scak in” for 3-5 minutes before
washing and rinsing. Reapply 23 needed to prevent
surface from drying. DO NOT allow detergent to dry
on {prevents streaking).

IMPORTANT: You must flush the chemical injection

syster after each usa by placing the filter into a bucket of

clean water, then run the pressure washer in low pressure
for 1-2 minutes.

* Koeop spray nozzle between 8 1o 24 inches away from cleaning
surface,

* Dporate this unit on g stable surface.

+ Be axtrommoly eareful if you must use the pressure washer from
& ladder, scaffelding or any other rolatively unstable location,

s Firrnly grasp spray gun with both hands whaon using high

pressurs spray toavold injuiry If gun: kicks back.

>

Start at the top of the arez to be rinsed, worldng
down with same overlapping strokes as you used for
washing and applying detergent

Automatic Cool Down System
{Thermal Relief)

If you run the engine on your pressure washer for

3-5 minutes without pressing the trigger on the spray gun,
circulating water in the pump can reach temperatures
zbove 125°F The system engages to cocl the pump by
discharging the warm water onto the ground.
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FlowRate .......... 2.0 gallons per minute {gpm)

Use detergent approved for
pressure washers

Not to Exceed 100°F

Water Supply
Temperature

Automatic Cool ...
Down System

L Will cycle when water
rezches 125°-155°F

Shipping Weight ... .54 bs.

GENERAL MAINTENANCE
RECOMMENDATIONS

The pressure washer warrznty does net cover items that
have been subjected to operator abuse or regligence. To
receive full value from the warranty, the cperator must
maintain the pressurs washer as instructed in this manual,

» Some zdjustments will need to be made periodically to
properly maintain your pressure washer

» All maintenance fn this manual and the enigine cwner’s
mznual should be made at least onice sach season.

= Once a year you should clean or replace the spark plug,
clean or replace the air filter and check the spray gun
and adjustable nozzle extension assembly for wear A
niew spark plug and dean afr filter assure proper fuel-air
mixture and help your engine run better and last longer.
Flease refer to your engine owner’s manual for more
details.

= If equipped with inflatable tires, keep the air pressure at
the velue marked on the tire or within 13 and 40 psi.

Before Each Use

Check engine ofl level,

Check water inlet screen for damage,

Check in-lime filter for damags.

Check high pressure hose for leaks.

Check chemfeal injection hose and fiter for damage.

A T o

Check spray gun and adjustzble nozzle extension
assembly for leaks.

7. Rinse out garden hose to flush out debris.

GENERAC

PRESSURE WASHER
MAINTENANCE

Checlc and Clean Inlet Screen

Exzmine the screen on the water inlet. Clean it if the
screen s ¢logged or replace it if screen is damaged.

Check High Pressure Hose

The high pressure hose car develop leaks from wear,
kinking, or zbuse. Inspect the hose each time before using
it. Check for cuts, leaks, abrasions or bulging of cover,
damage or movement of couplings. If any of these
conditions exist, replzce the hose immediataly.

A WARNING

The high prassure strear of water that this
squipment produces can pierce skin and it

underlying tissues. leading to sericus infury and

possible ammpuation,

* - NEVER repair-high:pressure:-hose. Replace it
* Replacement hose rating MUST exceed maximum pressure
rating of unit,

Check Chemical Injection Hose

Exzaming the filter on the detergent tube and clean if
clogged. The tube should fit tightly on the barbed ficting.
Examine the tube for lealks or tears, Replace the filter or
tube if e'ther s damaged.

Check Gun and Adjustable Nozzle
Extension

Examine the hose connection to the spray gun and make
sure it is secure. Test the trigger by pressing it and making
sure it “springs back” into place when you release it. Put
the safety latch in the ON position and test the trigger.You
should not be able to press the trigger.
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Purge Pump of Air and
Contaminants

To remove air from the pump, follow these steps:

I. S5et up pressura washer zs described in “Preparing
Pressure VWasher For Use”, Connect water supply and
TUrn water on.

Pull trigger on spray gun and hold.
3. When water supply is steady and constant, engage
safety lateh,
To remove contaminants from the pump, follow
these steps:

. Set up pressure washer zs described in “Preparing
Fressure Washer For Use”. Conniect water supply and
turn water on.

Remove rozzla extension from spray gun.

3. Suart engine according o nstructions in “How To Use
Your Pressure Washer”,

Squeeze trigger on spray gun and hold.

YWhen water supply is steady znd constant, engage
safety latch and refasten nozzle extension.

Check In-Line Filter

Refer to Figure |2 and service the in-line filver if it
becomes clogged, as follows:

Figure 12 — Clear In-Ling Filegr

I. Detach spray gun and nozzle extension from high
pressure hose. Detach nozzle extension from spray
gun and remove o-ring and screen from nozzle
extension, Flush screen, spray gun, and adjustable
nozzle extension with cean water to clear debris.

2. Place in-line filter screen inte threaded end of nezzle
extension, Direction dees not matter. Push screen In
with erzser end of pencil until it rests flat at bottom of
opening Take care not to band the screen.

3. Place o-ring into recess, Push o-ring snugly against in-
ling filtar screen.

4.  Assemble nozzle extension to spray gun, as described
earlier in manual,

O-Ring Maintenance

Furchase an O—+Ring/Maintenance Kit, part number
131922458 by contacting the nearest authorized service
center. |t is not included with the pressure washer. This kit
inzludes replacement o-rings, rubber washer and water
irilet. filter. Refer to the instruction sheet provided in the kit
to service your unit’s o-rings.

Cleaning Chemical Injection Hose

If you used the chemical injection hose, you must flush it
with clean water before stopping the engine.

I. Plzce chemical infection hose 'n a bucket full of clean
water.

2. Slide adjustable nozzle forward to low pressure
position. Flush for 1-2 minutes.

3. Shut off enging,

IMPORTANT: Simply shutting OFF engine will not
release pressura In the system. When the engine has
shut down, squeeze the trigger on the spray gun to
relieve the pressure in the hose,



MAINTENANCE

{zenerac Portable Products 2100 P8I Pressure Washer

S

Pump Maintenance

LChanging Purmp Oil

Change oil every 50 hours or once yearly, whichever

occurs first,

NOTE: Purchase a premeasured bottle of pump o, item

rivmber | 905868, by cortacting the nearest authorized

service center.

LChange pump oil as follows:

I.  Drain engine oil and fuel from pressure washer.

2, Use z 8mm allen wrench to remove black pump il
cap between high pressure outlet and garden hose

irilet {Figure 13},

GENERAC

3. Tilt pressure washer to drain oil inte an approved
container untll it drips slowly from pump.

4, Tik pressure washer in opposite direction and empty
premeasurad pump oil bottle inte same opening (&
smzll furmel may be helpful}.

5. Install black pump oil cap and tighten firmly.

6. Set pressure washer in upright position. Add fuel and

arging oil.

ENGINE MAINTENANCE

See the engine owner's manual for mstructions on how to
properly maintain the engine.

____________________________ CAUTION

Avoid prelonged or repeated skin contact with used

motor ofl,

= Used motor oil has been shown: tocause skin cancer in
certain laboratery animals.

* Theroughly wash: exposced arcas with scap and water.

KEEP QUT OF REACH GF CHILDREN. GON'T
PCOLLUTE, CONSERVE RESCURCES, RETURN
USED OIL TG COLLECTICGN CENTERS.
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PREPARING THE UNIT
FOR STORAGE

Water should not remaln in the unit for leng perfods of
dme. Sadimants or minerals can deposit on pump parts and
“freeze” pump action, If you do not plan to use the
pressure washer for more than 30 days, follow this
procedure:

I.  Flush chemical injection hosa by placing filter into a pail
of clean water while runinirig pressure washer in low
pressure mode {adjustable nozzle n forward position},
Flush for one to two minutes.

Shut off engine and let it cool, then remove high
pressure and garden heses. Disconnect spark plug wire
from spark plug.

Empty pump of all pumped liquids by pulling receil
hzandle about & times. This should remove most liquid
in pump.

Use PumpSaver to prevent corrosion build up and
freezing of pump.

5. Store unitin a clean, dry area.

Protecting the Pump

Te protect the pump from damage caused by mineral
deposits or freezing, use PumpSaver to treat purmp. This
preverts freeze damzge and lubricates plstons and seals.

NOTE; Pumpbaver is available as zn optional accessory. It
is not included with the pressure washer Contact the
niezrest authorized service center to purchese PumpSaver.

Read and follow all cat
PumpSaver can label.

To usa PumpSaver, make sure the pressure washer is
turtied off and disconnected from supply water. Read and
follow all instructions and warnings given on the PumpSaver
container,

NOTE: PumpSaver will drip from pump after treatment
and will stain wood and concreta.

NOTE; If FumpSaver s not avallable, draw RV antifreeze
{nori-zlcoheol} into the pump by pourinig the solution inte a
3-foot section of garden hose connected to inlet adapter
and pulling reccil handle twice.

STORING THE ENGINE

See the engine owner's manual for mstructions on how to
properly prepare the engine for storage,
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SHOGOTING

TROUBLESHOOTING

Problem:

GENERAC

2| Correction:

zdequate water flow.
s inlet hose, patch leak,

and clezn inlet hose

f;:ftmler watér slipply.
Llear blocks In outlet. hose,

8. {5un leaks. 8. Replace gun,

9. Nezzle s obstructed. 9. Clean nozzle.

[0, Pump s falilty 19, Cortact Generae service facllity.

[ Detergent siphoning tube is not [, Insert detergent siphoning tube
submerged. Inte: detergant.

Dietergent fails to mix with spray. 2. Chemical filter 1s clogged or 2. Clean or replace filter/detergent

cracked. siphoning tube.

3. Dirty in<ling filter 3. See "Chetk In-Line Filter”,

4. Nozzle fs in high pressure mode. 4. Push nozzle forward for low

pressure mode.

lo

g control to FAST
ne still "bogs down”,
w5 dned Straton service
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EXPLODED VIEW AND PARTS LIST - MAIN UNIT

'\'hIJ.LI_-v .
NES e
=

Iterm Part #

| 192419458
BI191874GS
1215098
190245058
192525058
19212808
130132038
B2203GS
192310435

WO O e Oy Ll B2

Description

BASE

HANDLE

BILLBCARD

HOSE

KIT, Fump Mounting Hardware
KIT, Heok

GUN

KIT, Handle Connector

KIT, ¥ibratior Mount

Kems Not Hliustrated:

Part #
193729GS
193911GS
BBIOAIBGS

Description
MANUAL, Owner's
KIT, Decals

QOIL, Engine

Item Part #

19
0
12
13
14
15
1%

21760GS

| 9230%GS

| 92050GS

| 887F2HGS
[92311G8
23139GS
|91633GS

00 NSP

Crescription
CGRIFICE

KIT, Hook
KIT, E-Ring

WAND, Adjustable Nozzle

KIT, ¥Whael
KEY

ASSY, Pump {see page |7}

ENGINE
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EXPLODED VIEW AND PARTS LIST - PUMP

ltern Part #

%
28
29
30
k%)
45

190371GS
190627 G5
190575GS
190376GS
1905377 G5
190378GS
190629GS
190630GS
190381GS
190382GS
190584GS
21783G5

Description

CAPR O

MANIFCLD

O-RING

SCREWY
CONNECTION, Chemical Inlet
FIN

VALVE, Sext Plate, Plastic
VALVE, Sezt, Plastic

CAP

BALL, 85

O-RING

THERMO RELIEF

ltemn Part # Description
A NSP ASSY, CASE, FISTON
B 190632GS KIT.WATER INLET,ALUM
C  190634GS KIT, OUTLET, ALUM
E 130391GS KITCHECK VALVES
FooI905392GS KIT, INLET CHECK
G 19059365 KIT, CHEMICAL INJECTICN
H 190628GS KIT, UNLOALER S§TEM
) 189971GS KIT, CHEMICAL HOSE
K 19043605 KIT, SEAL SET

NOTE: ltem letters B - K are servize kits and include zll
parts shown within the bosx.
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DESCRIPCION DEL EQUIPO
I!L_!l Lza este rranival de rmanery culdadosa y

farniliaricese con su lavadora a presién, Conozca
sUs usos, sus limitaciones ¥ cualquier peligro
relacionade con el mismo,

S¢ ha heche cada esfuerzo posible para asegurarse que la
informacién que aparece on oste manual os exacta ¥ s¢ cneuentra
actualizada. Sin embarge. nosotros s¢ rescrva o derecho a
cambiar, alterar o de otra manera mejorat, ¢l products ¥ oste
documente en cualquier moments, sin previo aviso.

En el estado de California es obligatorio. segin la ley, el uso de
apagachispas (Scccidn 4442 del Cédige de Recursas Plblicos de
{alifornia), Otros estados pueden tener loyes similares, Las loyes
federales se aplican en tierras federales. $i equipa el silenciador
con un apagachispas, cste deberd ser mantenide on buenas
condigiches do trabajo.

REGLAS DE SEGURIDAD

Este es el sirnbolo de alerta de seguridad, Sirve
para advertir al usuario de un posible riesgo para
su integridad fisica. Siga todos los mensajes de
seguridad que figuren después de este simbolo
para evitar lesiones o incluse la rmuerte,

El simbeks de alerta de seguridad (A.) ¢s usade con una palabra
{PELIGRO, ADVERTENCIA, PRECAUKIONG}, un mensaje por
escrito ¢ una llustracién, para alertarlo acorca de cualquicr
situacién de peligre que pueda existin. PELIGREY indica un riesge
¢l cual, si no se evita, causard la muerte © una herida grave.
ADVERTENCIA indica un ricsge el cual, si no se ovita, puede
causar la muerte ¢ una herida grave. PRECAUCION indica un
riesga, el cual, si no se ovita, pueds causar heridas menores o
moderadas. PRECAUCION, cuande se usa sth ol simbolo de
alertz, indica una situacién que podriz resultar en ¢l dafo del
oquipe. Siga los mensajes do seguridad para ovitar o reducir los
riesges de heridas ¢ inclusive la muerte,

A ADVERTENCIA

El escape del miotor de este producto contiens
elernentos quimicos reconocidos en el Estado de
California por producir cdncer, defectos de nacirmfento u

otros dafios de tipo reproductive.

Simbolos de

Peligro y Significados

!

Diescarga Eléctrica

Gases Téxicos

> %

Supcrficies Resbalosas Caer Imyeccién Liquida
Fucgo Bxplesién Superficic Caliente
@ ~ .-
Partes on Movimicnte  Objotos Yoladores Lontragolpe
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*: N encienda: un-cigarrille o fums;

CUANDD OPERE EL EQUIPD

* NG ineling el macer o ol equipe, de -l manera que la gaseling se
pueta derramar,

* NGO rexie liquidos inflarnables.

CUANDD TRANSPORTE © REPARE EL EQUIPD

= Transperts o 'repare ¢ ‘squipe son & tanque de combuscibile vacis, o
con |k valvula para apagar el combustible, apagada {posicién OFF),

CUANDO ALMACENE Q GUARDE EL EQUIPQO CON

COMBUSTIBELE EN EL TANQUE

* - Almigcene akjado de salderas, escufas, zalermadores de agua, secadoras
deé ropa v tres aparates sleciredorndsticns que posean pilotes u

wtras fuentes de ignicidn, porgue ellos pueden ancender los vaporas
de la gascling,

= Mantenga el chorro del agua alejade: de alymbrades sléctrives, dele
cantraric podifan odurrir destargas eléetricas fatales

A ADVERTENCIA
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A PRECAUCION

ot produce Ui Fogic alte de la prosio
heric a la wnildad.

gar ¥ enbugrias condigiones:
raciade, bequillas ¥ accesorios

¢ - NGO use rapa suelts; jovas o elernartas qua puedan quedar atrapades
en el arranque o en tras partes rotatorias.

¢ Arve paraarriba gl pele-largo v quite b joyaria
A ADVERTENCIA

> puede hazer gua partculas
a U awas partioul Igari

velocidades. PRECAUCION

NG apinte’la pistald de rodidds dl vidrio duande esté an &l medo da
rociada a chorro,

I NUNCA apuinte Ta pistala 8 plantas.

«  Slempre use proteccidn para los ojos cuanda utilice este squipos o

: wsidn pusde
cwands ascd carsa de donde se esd usando o equipe: F

A A.DVE RTENCIA. * 8 psted tiere alguna pregunca dcercs de las finglidades de use del

.................................................................... o :generadqr_,;preg};lmle 25U SONCESIGNLNG O CONTACE 3 E’n‘iggs &
: Pes

: __rf'nanguer*a da alta presidn.

ad,

o presente fugas o signos de

las o porosas, sujemdores flojos
rrija todos los defectos antes

afiare para ser utilizads
izadas Briges & Stratton Power

RICAMENTE e las p

d& inando. Froducts: Si utiliza este equipe con partes que ne sumplan con las
e NG opere |2 rmdquing lavadora 3 presidin con un valor de pregidn gspexificacicnes minimas, el usuario asume todes los riesges ¥
superior a sy clasifizacion’ de presidri respentsabilidades.
———
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LAVADORA DE
ALTA PRESION

CONOZCA SU MAQUINA LAVADORA DE PRESION

uera de Alta Presién

Filtre de Aire

Bombille mds Principal

Arrancader de Retrodeso e Recoleccidn de Detergente

< y g Toma de Alta Presidn
T AT ESN ¥ Entrada do Agua

1ecte Un exremo a la pistola
a do zlta presidn.

b

Borrhbilla rrigs Principal — Usada para arrangue do matores Pistala de Rociado — Controla la aplicacién de agua sobre [a
frios. superficie: de impicza con: ¢l gatillo. Insluye corroje do seguridad.
Etiqueta de Datos {no rmostrado, el trasere cercane de

Tanque del Gaselina - Licne ¢ tangue con gasoling regular sin
plate despreciable) — Proporcicha o modelo y ol ndmers de contenido do plomo on o5t punte,

sarig do arandela do-presion, Tenga por favor ¢stos prontaments

. . Turrg de Alta Presién -~ Conexidn para la manguera de alta
disponible cudnds lamar para:la ayuda.

prosidn.
Entrada de Agua - Conexidn para la manguera de jardin.

21
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IMPOQRTANTE: Lea totalmente ¢l manual del propictaric antes
que intente ensamblar u operar su lavador a alta presidn,

REMUEVA EL LAVADORAAILTA
PRESION DEL EMPAQUE

. Remucva la bolsa con las piczas, accesorios ¥ las adicioncs
incluidas con ¢l lavador de presién,

2,  Corte dos esquinas en 1os extremos del cartén desde la
parte superior hastz la parte inferion, de tal manera que ¢l
pénel pueda ser doblade on forma plana.

3. Romueva ¢l lavador a presién del la caja,

Contenido de la Caja

Los Articulos que se Encueritran en 1z Caja Son:
*  LUnidad principal
*  Manubric
*  Mangucra de alta presién
* Pistola rociadora
*  Extensién de la lanza
+  Gafas do Seguridad
+  Botclla do aceite para mator
+  Bolsa do accesorios {incluye le siguicnte):
. Manual del propictario
. Manual del mator
. Tarjeta do registro del propietario
. Accosorios para adherir ¢l manubric

PREPARANDO EL LAVADORA
ALTA PRESION PARA SU USO

§i usted ticne un preblema al cnsamblar la unidad o si hacen falta
algunas piezas o s¢ encuentran dafadas. llame a |a linca directa del
lavador a alta presion, al 1-880-270-1408. Si llamar parz la ayuda,
ticne por favor al medelo, la rovisién, ¥ ¢l ndmere de seric de la
ctiqueta de dates disponible.

A prepara su arandela de |a presién para la operacién,
usted necesitard a realiza estas tareas:

Liene y mande en @arjeta de matricula.

Conecte £l Manubrio

.  Cologue el manubrio sobre los soportes del mismo que ya
estin adheridos a [a unidad principal. Aseglrese de que los
orificics en ¢l manubrio estén alingados con los orificios en
los sopertes del misme manubric (Figura 14},

Figura [4 - Fijar o Manubrio a la Base

Manubric

Alincar
Orificios

Soportes del
Manubric

NOTA: Tal vez serd necesario mover los soportes del manubrio

de un lado a otro para alincar ¢ manubrio de tal mancra que

pucda deslizarse sobre los sopartes del misme manubric,

2. Inserte el perne del soporte a través de los orificios desde
fuera de 1a unidad ¥ sujete una perilla de plistico desde e
interior de lz misma unidad. Apricte manualmente {Figurz |53,

Fizura 15 - Sujatar ol Manubric

3. Inseree el "L" gancho del agujers apenas bajo la cartelera ¢n
ol izquierda de la manifa {visto desde ka parte posterior da la
unidad). Sestenga o gancho on lugar con los alicates y asocic
la tueree do fijacién con una llave dal 7/16" (Figura 16).

Figura 16 - Fijar ¢l "L Perno by Manubrie

Ganche del
Pistola

l.
2. Conecte manubric a unidad principal. Gancho del
Manguera
3. Afada accite al motor.
4. Afada gasclinz al tangue de combustible.
. I i istol iad 2
? bC:In:ﬁ;w manguera a alta presion a pistola rocladera y 4.  Inserte ¢l "L" gancho del agujers apenas arriba la cartelora en
» ¢l dereche de la manija {viste desde la parte posterior de la
6. Conecte ol suministre de agua & bomba, unidad). Sostenga ¢ ganche on lugar con los alicates y asocic
Conecte boquilla la extensién al pistole rociadora, la wierea de fijacién con una llave del 7/16" (Figura 16).
———
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Agregar Aceite al Motor y Gasolina 3. Anes de quo conecte la manguera de jardin a la entrada de
agua, inspeccione ¢l colador de la entrada (Figura 19} Limple
¢l colador si tiene residucs o selicite su remplazo si ostd
dafiado. Refiérase a la seccidn “Mantenimiento de los Anilles
'O si la colader de la cntrada se dafado. NO HAGA
FUNCIONAR LA MAQUINA LAYADORA A PRESION 8/ EL
COLADOR DE LA ENTRADA ESTA DANADO.

*  {oloque la lavadora @ presidn sobre unz superficic nivelada

ol Jardin i la Entrada de

Insprcciong la
rajilla: de: entrada.
N | use siostd
daifada. fmpicla si
5¢ eRCUGhtra sugia.

motor ¢ acolte ¥ o combustible recomendads,
NOTA: Verifigue o aceite del motor de manera frecuente cuando
éste se esfucree demasiade. Consulte ¢f manual del propictaric
del motor para conocer cudles son las recomendaciones al

respecto.

4. Haga correr el agua a través de la mangucra de su fardin por
Conecte la Manguera y el Suministro de 30 segundos parz limplar cuzlgquicr cscombro que se

Agua a la Bomba encuentre on olla, Corte of agua.
IMPORTANTE: Usted deberd armar la extensién para boguillas  IMPORTANTE: Hace no agua do parar de siphon para ol
¥ concctar todas las mangucras antes de darle arrangue al motor abastecimiente de agua. Use agua SOLO fria {menos que 100°F}.
Lz bomba resultard dafiada si arranca ol motor sin toner todas las 5. Conecte la manguera de jardin {ho exceder 5C pics en la
mangueras conectadas ¥ ol suministro agua abicrto, lengitud) a la entrada del agua. Apricte con la mane (Figura 19).
l. R zda | 8 | i : I z de -
ctroceda la manguera a alta presién ¥ conecte a la base de PRECAUCION

la pistela rociadora {Figura 17). Apriste con la mano.

dirt libre

yier

Conecte aqui lx

"W Mangucra a alta
presién & ABRA ¢l suministo deol agua y abra la véilvula de suministro

para purgar la sistema de bomba de aire ¥ impureza.

2, Conecte o otro extreme de la manguera a aliz presidn, a la
salidz de alta presién de la bomba {Figura 18} Apricte con la
mang,

o particulas
W

Figura 18 — Conectar la Manguera de Ala Presion a la Tema . .
de Acyz 0[os tuande: utilice st equips 9

té usando el equipe.

g///////
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LISTA DE REVISION PREVIA AL
ARRANQUE DEL MOTOR

Revise |z unidad para ascgurarse que ha llevado a cabo los
siguicntes procedimicntos:
I.  Cercidrese ol manecilla cs scguro.

2. Rovise gue haya side depositade aceite ¥ esté al nivel
correcto en ke caja del cigiiefial del moton

3. Deposite la gasoling adecuada cn of tangue del combustible.

4. Revise que todas las conexiones de las mangueras {alta

presidn y suministro de agua) estén apretadas correctamente
¥ que no existan dobleces. cortes o dafio de la manguera de
alta presidn.

Proporciene ¢l suministro de agua adecuado.
Ascglrese de loor las secciones "Roglas do Scguridad” ¥

"Cama Usar Su Maquina Lavadora A Presién” antes de usar
la mdquina lavadora a prosidn,

COMO USAR SU MﬁQLgINA
LAVADORA A PRESION

§i tienc problemas operando su mdgquina lavadora a presién, por
favor llame a lz Inca de ayuda para miquinas |lavadoras @ presién
al 1-800-270-1408,

Cémo Darle Arranque a su Maquina
Lavadora a Presién

Parza darle arranque a su mdquina lavadora a presidn movida a
mator por primera vz, siga ostas instrucciones pasc a pasc. Ssta
informacidn acerca del arrangue inicial también s aplica cuando vaya
2 darle arrangue al motar despuds de haber dejads de la mdquing
lavadora a presién fuera de uso por al menas un dfa.

I.  Cologue la miguina lavadora & presidn en un 4rea cercana a
una suministre de agua exterior capaz de abastecer agua & un
volumen mayor de 3.0 galones por minute en no menes gue
20 PS5l en o fin de arandela de presién de la manga del jardin.

2.  Revise gue la manguerz de alta presién sc cncuentre
concetada firmemente a la pistola de rociade ¥ a la bomba,
Yea "Preparando El Lavador A Alta Presién Para Su Usa”,

3. Ascgirese que lz unidad esté nivelada.

4.  Conecte la manguera de jardin a la entradz del agua.

Aprictela con la mano, Abra el suministro de agua.,

PRECAUCION

furcicrar [a bomba i ne tang al suministre

o ¥ ablerie.

+ El daito ala lvadora @ presidn, resultade dela desatensidn a esta

procausién, nc serd cubisits por i garari.
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5.

Conocte 1a extensidn de Iz lanza a la pistola rociadaora,
Apriétela con las manos {Figura 20).

sicin de la Lanza a la Pistela

Apricte ¢l gatillc en la pistola rociadora {aseglrese de que la
lanzz se encuentrz en ¢l modo de baja presidn} para
deshacerse de la presién del aire causada al prender cl agua.
El agua s¢ descargara de la pistola del spray en un chorro
muy Delgado Aguante ¢l gatillo hasta que un chorre continug
de agua aparcee. Esto hard que ¢l comienza del motor se
haga facilmente. Suclte ol gatille.

Coloque ¢l pasador do scguridad al gatille de la pistola
rociadera {Figura 21

El Pasador dola
Seguridad

2. Pour démarrer le moteur, suivez |es instructions qui figurent
dans le manuel d'utilisaticn.

NOQTA: En caso de que resulte dificil jalar ¢f arrancader de
retrocess, qQUIZES serd necesario apretar con firmeza ¢l disparador
de la pistola para disminuir lz presién interna de bombeo.

¥

NOQTA: Siempre mantenga [a contrel de vilvula de admisién en el
“Rapido” {“Fast™) posicione cudnde operar ke arandela da la
presidn.

Como Detener su Maquina Lavadora a
Presion
. Espore que o motor descanse.

2. Pour éoindre le motour, suivez las instructions qui figurent
dans lo manugl d'utilisation,
3.  Apriete el gatillo de la pistola de rociado para

gliminar la presién de la manguera.

NOTA: Chservard una pequefia cantidad de agua cuands eliming
la presidn.
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Cdmo Usar la Boquilla Ajustable

WUsted ya debe sabor como darle ARRANQUE & su miguina
lavadora a presién y como DETENERLA, La informacién de osta
seecidn g dird como gjustar ¢l patrdn do rociado ¥ como aplicar

. Usted también pucde ajustar ¢l patrén de rogiade girando la
boquilla para que esté concentrads ¢n un patrdn de chorre

& un patrén expandide en abanico {Figura 22).
L

A A

Ajustar la Pra

Musgva la bequills hacia adelante
part cbianer ¢l modo de baja
presién ¥ para la aplicacion del

detergente.

Mueva |z boquilla hacia
atrds para obiener el modo
de aliz presion,

Apunte la boquilla hacia ¢l sucle, desenganche el cerrojo de
scguridad ¥ apricte ¢l gatille para probar o patrén de
reciads {Figura 23),
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3. El patrén de rociado sc ajusta de un patrén angosto a un

patrén en abanico girando la boquilla {Figura 24}

Gire la boquillz en sentida
contrario a las manecillas del
relo] para un patrén de
rociade en abanico,

Gire |z boquilla en sendde de
las manecillas del relej para
un patrén de rociado a
chorr,

4. Para una limpicza mds cfectiva, mantenga la bogquilla do
rociade de 8 a 24 pulgadas de la suporficic de limpioza,

5. Sicoloca la boquilla do roclade demasiade corca podria
dafiar 1a suparficic, cspecialmente cuando esté usande al
mode de alta presidn,

& NO coloque la boguillz & menas de 6 pulgadas cuande ostd

limpianda llantas.

Aplicacion del Detergente Usando la
Boquilla Ajustable

IMPORTANTE: Utlice quimicos dischiados cspecfficamente para
maquings lavadoras a presidn, Los detergentes caseres podrian
daifar la bomba.

angueras conectadas v sin el
sard ol dafio de s bomba,

ade de la desatencién a esta

Para aplicar el detergente, siga |os siguientes pasos:
l.
2,

Revise ol uso de Iz boquillz afustable.

Prepare la solucién detergente siguicnds las instrucciones del
fabricante.
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Porb

3.

Coloque ¢l pequefio extreme final del filere dal tube de
imyeccidn del detergente dentre del contencdeor del
detorgente.

4.  Mucva la boquilla ajustable hacia adelante para obtencr el
moda de baja presién. Bl detergente no pucde sor aplicade si

ticneg la baguilla en la posicidn de alta presién.

Aseglrese que la manguera de jardin esté conectada a ke
entrada del agua. Revise que la manguera de alt presidn osté
conectada a la pistela de reciado ¥ a la bomba. Dole arranque
2l motor.

Apligue ¢l detorgonte sobre ke superficio scea, comenzande
en la parte inferfor dol drea ¥ dirigiéndose hacta arriba,
utilizande movimichtos [arges, parcios ¥ sUpGrpucstos.,

Permita que ol detergente “ponetre” de 3 a 5 minutos antes
de enjuagar.Vuclva a aplicarle cuandeo sea necesario para
evitar que la supcrficic s¢ seque. NO permita que ol
detergente se seque. $i permite que o detorgente s¢ seque,
la superficie podrfa quedar con manchas.

IMPORTANTE: WUsted deberd lavar ¢l sistema de imyeccion de
quimicos después de cada uso colecande el filtre en un balde de
agua limpfa ¥ haciends funcionar la miquina levadora a presidn de
| & 2 minutes en ¢l medo de baja presién,

Enjuage de la Méquina Lavadora a Presién

Pura Enjuage:

. Deslice la boquilla hacia atrds a la presidn alta ¥ apricte o
disparader. Llovard un pocos segundas para ¢l detergente a
clare,

NOTA: También puede detener la circulacidn del detergente
retirands el tubo de succidn del recipiente.
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2. Mantenga la pistola do rocfads a una distancia segura dal drea
que planca rociar.
3. Apligue un rociade de alta presién en un drea pegueiia,

después revise si la superficie presentz dafics. 5i ne
cncucntra dafes, puecde continuar con ¢l trabajo de impicza.

desde ura gscalers, andamic o cualquier superiicie relathvamente
ingscable;

Sujete ka piseela de lahidrokadora fimremence con ambas manos
guarde: utilice ol rochado asalta presidn, De esm maners evitard
lesianes producidas por &l posible golpe de 4 pistela hacia atrds.

Comignee en la parte superior del drea que va a enjuagar.
dirigiéndose hacia abzje con los mismos movimicntos
supcrpucstos que udlizé para ¢l impicza.

Sistema de Enfriamiento Automatico
{Alivio Térmico)
El agua que circula dentre de la bomba puede alcanzar
temperaturas entre los 1 259-1554F si hace funcicnar o motor de
su méguina lavadora a presion de 3 a 5 minutos sin oprimir o
gatillo de |a pistela de recizde. Tuando ¢l agua alcanza dicha
temperatura, ¢l sistema de enfriamiento automdtico se activa y
enfria la bomba descargando agua callente en el piso.
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ESPECIFICACIONES
2100 PSI
Promiedio de Fluje .. .. 2.0 galonds por minuta {gprm)

Presién de Salida

Detergente Lise ¢l detergente adecuado para

lavadores o presidn

Temperatura del Suministro

defgua .............. Que no pase de 1G0F

Sistermade ..........| Funcionard cuando ¢l agua alcance de
Enfriamiente . ......... I254-| 554F

Automatico

Pesa que Emnbarea ... .. 54 Ibs.

RECOMENDACIONES GENERALES

Lz garantiz de la miquina levadora a presidn no cubre los
clementos que han side sujctes a abuso o negligencia por parte
del operador. Para hacer vilida la cobertura total de la garantfa, <l
operador deberd mantencr [a lavadora de presidn tal ¥ como s
indica en ¢l manual,

*  Algunos ajustes tendrin gue hacerse periddicamente para
mantener adecuadamente su mdquina lavadora a presidn.

+  Todos los servicios ¥ ajustes deberdn hacerse por lo menos
una vez ¢n cada estacion,

*  Una vez al afio, usted deberd limpiar o remplazar la bujfa y ¢l
filtre: de aire, Una buffa nueva y un filtre de aire limpic
garantizan una mezela de combustible-aire adecuada y le ayuda
a su motor & funcicnar mejor ¥ a tener una vida Otil mas
prolongada, Por favor, para mayores detalles, consulte ol
manuzl del propictario del mator.

* 57 equipd con llantas que se pode hinchar, mantenga |a presién
atrea en ol valor marcado en la llanta o dentre de 15 ¥ 4C psi.

Antes de Cada Uso

I. Revise cl nivel de aceite del moton

2.  Revisc si cxisten dafios en ¢l colador de la entrada de agua.

3. Rovisc si cxisten dafios en ¢l filtre en Iinca

4. Revise si existen fugas en lz manguera de alta presidn.

5. Rovise si oxisten dafios en los filtros de quimicos.

6. Revisc si cxisten fugas en ¢l conjunte de la extensidn para
boguillas ¥ pistala.

7. Eladarado fucra manga do jardin para limpfar fucra

eseombres,
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MANTENIMIENTO DE LA
MAQUINA LAVADORA A
PRESION

Revise y Limpie el Colador de Entrada

Examine ¢l colador de entrada de ke manguera de jardin, Limpiclo
si ¢std tapado o romplacelo s estd roto,

Revise la Manguera de Alta Presidn

Las mangueras de alta presién pueden desarrollar fugas debide al
desgaste, dobleces o abuse. Revise la mangucra antes de cada uso.
Rewise 5 exdsten corces, Tugas, abrasiones, levantamionts de ke cubicrez,
dafic & movimicnto de kes acoplamicntos. Si exdste cualquicra de cstas
condiciones, remplace la manguera inmediataments.

A\ ADVERTENCIA

Kines

* NUNCA repare la marguera de alta presidr, Remplazely,

*.- Remplagela con umy manguera que cumpla con k capacidad minima de
presitn de'si miquing lavadors a presidn,

Chequee el Tubo de Sifén del Detergente

Examine ¢l filtre on o tubs del detergente ¥ limpielo si se
cncucntra sucio. El tubo deberia quedar apretado en la pieza
Examine ¢l tubs para vor si existe cualquicr tipe do goteo © o5t
roto. Reemplace ¢l filtre o el tubo si algune de ellos se encuentra
daifado.

Revise la Pistola y la Extensién para
Boquillas

Examing la conexidn de la manguers a la pistola y corciorese do
que esté cn buen estade. Prucbe el gatille oprimiéndelo ¥
ascgurdndosc de que so devuelve a su sitfe cuande 1o suclte,
Coleque ¢l cerrolo do seguridad ¥ pruche o gatille, Usted ne
debe ser capaz de oprimit ¢l gatillo. Remplace la pistola
inmediatamente si falla cualquicra de estas pruckas.

Elimine el Aire y los Contaminantes de la
Bomba

Para retirar el aire de la bomba, siga los siguientes

pasos:

. Instale la miquing lavadora a presidn come estd desorito en
“Preparando El Lavador A Presién Para Su Use™. Conecte el
abastecimiento de agua y prenda agua.

2. Estire ol disparador en of fusil del rocio ¥ o asidore,



) Lavadora de Presion 2100 PSl de Generac Portable Products

GENERAC

Pertable Prodech

3. Cudndo ol agua o8 constante ¥ <onNStante, compromate ¢l
picaporte de la scguridad.

Para retirar los contarminantes de la bomba, siga los

siguientes pasos;

. Instale la méquina lavadora a prosidn como estd desorito en
“Preparands El Lavador A Presién Para Su Use”. Conccte of
abastecimicnte do agua ¥ prenda agua,

Quite boquilla la extonsidn dal fusil del rocis,

Panga ¢n marcha ¢l mator de acucrds a [as instrucciones de
“Lémeo Darle Arranque a su Maquine Lavadora a Presidn®,

4. Hale o gatillo de la pistela ¥ manténgalo aprotade.

Cuande ¢l suministro de agua sea uniforme ¥ constante,
enganche ¢l cerrgjo de scguridad ¥ vuclva 2 ajustar la
extensidn para boquillas,

Revise &l Filtro en Linga

Consulte la Figura 25 ¥ suministre servicio al filtre en Iinca i se
tapa siguicndo estos pases:

Extensién de la
Boquilla

Anille O

. Retire la pistola ¥ la extensidn para boquillas de la rmanguera
de alta presién, Retire [a extensidn para boquillas de
pistola ¥ retire ¢l anillo ‘o’ ¥ el colador de la extensidn para
boquillas. Lave el colador, pistola y extensidn para boquillas
con agua limpia para climinar toda clase de residuos.

2. Celoque el eolador del filere en Iinca en el extremo con
resca de la extensidén para boquillas. Su direccién ne importa.
Cologue ¢l colador ejerciendo presidn con o borrader de
un lipiz hasta que se asicnte por complete en el fondo de la
abertura. Tenga cuidado de no doblar ¢l colador.

3. Coloque el anille 'a' en k ranura respectiva. Empuje el anille
'’ hastz que quede zjustado contra el colador del filtro en
lihea.

4. Conccte la extension para boguillas & la pistola de rociado de
la manera descrita anteriormente en este manual.

Mantenimiento de los Anillos O

Compre una O-ucgo do Mantenimicnte de Anillo, ¢l artfculs
numera 19192268, en avisande e mds cercane servicio auterizade
contral. NO se incluye con la arandelz de la presién, Este jucge
incluye los anillos del reemplaze O, arandela do cauche y filtre de
cala de agua. Refiérase a la hoja de la instruccién proporcionada en
el juege para atender a su unidadlos anillos de s O

Limpiando &l Tubo

Si usted usé el tubo, usted debe lavarle con agua limpia antes de

parar ¢l maotor,

l.  Cologue el filero ¥ la inyeccidn quimica en un balde leno de
agua limpia.

2.  Deslice boguilla 2justable hacia adelante al medo bajo de la
presién. Lave de | a 2 minutos.

3. Apaguc el motor.

IMPORTANTE: Apagando el motorn, simplemente ne soltard la

presién en ol sistema, Cuando el rmotor se ha apagado,

apriete el gatillo en la pistola rociadora para deshacerse

de la presién en la manguera.

Mantenimiento de la Bomba

Camnbic del aceite de la bomiba

Cambic ¢l accite cada 50 horas ¢ unz vez al afio. lo que sucedz

antes.

NOQTA: Debe adquirir una botella do accite para la bomba

previamente medide, N° de pieza 19058608, avisando el mds

cereans servicio autarizads central,

Carnbie el aeeite como se indica a continuacién:

. Vacle el aceite del motor ¥ el combustible de la limpiadora a
presidn.

2. Usc una 8mm llave allen para extracr ¢l tapdn negre de
aceite de la bomba gue hay entre la salida de presidn y la
chtrada de la manguera de ricge {Figura 26).

Figura 26 - Camblo del Accie

Tapén do
Aceitg

3. Incling la impiadora & presién hacia un lado para que vaciar
completamente la bomba de aceite. ¥ vierta este on un
recipicnte hemalogade.

4. Incling la impiadora a presidn hacia o lado contrario ¥ llene
la bomba con el acecite recomendads a través del mismo
orificic {pucde utilizar para elle un embude peguehic).
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3. Instale ¢l capdn negro do accite de la bomba y apriftels
firmeomente.

Cologue lz limpiadora de presidn en su posicién normal {de
pic). Afiada combustible y aceite de moton

MANTENIMIENTO DEL MOTOR

Consulte ¢l manual del propietario del moter para las
instruccicnes de cdma mantener adecuadaments ¢l motor,

. PRECAUCION

MANTENGA FUERA DE ALCANCE DE NINDS, NO
CONTAMINE. CONSERVE los RECURSOS.VUELYA
ACEITE USADO A la COLECCTION CENTRA.

PREPARANDO LA UNIDAD PARA
SUALMACENAMIENTO

El agua no debe pormanccer en 1a unidad por un largo poricde de
tiecmpe. Los sedimentos o minerales s¢ pueden deposicar en las
piczas do lz bomba y "congalar” Iz ascién de lz bomba, i usted ne
picnsa usar ¢l lavador a prosién por mas de 30 dizs, siga osto
procedimicnto:

I.  Wvade ¢l tubo de detergente, colocando el filero en un envase
llene de agua limpia micntras ¢sté corriende o agua a baja
presidn {la lanza ajustable on la posicién hacia adelante). Lave
per | o 2 minutos.

Apaguc ¢l motor y permita refrescar, entonces quita mangas
altas de presién y jardin. Desconccte el alambre de ke bujfa.

3. Vade todos los liquidos presentes en lz bomba, halande la
manecilla de retreoceso hasta seis veces. Esto deberfa
remover la mayor parte de los liquidos presentes en la
bomba.

El salvader de la bomba de la marca del uso a previene la
corresidn construye ¥ helade de bomba

5. Almacene la unidad en un lugar limpio ¥ seco.
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Pmteger la Bomba

A protege al PumpSaver de uso de bomba a proviene congelar of
dafio ¥ lubrica émbaolos ¥ scllos.

NOQTA: El PumpSaver ostdn disponible séle como un accesorie
opcional. No @s incluido con la arandela de la presién. Avise o miés

£ereanG servicio autorizade central para comprar PumpSaver

o Sermpre proteceidn de ol dé ust ciandn se usa PumpSaver

Al uso ¢l PumpSaver, corciérese la arandelz de la presidn se apaga
¥ desconccta del agua del suministre. Lea ¥ siga todas
instrucciones ¥ las advortencias dadas en ¢l contenedor de
PumpSaver,

NOTA: PumpSaver goteard de lz bomba después que o
tratarmicnte ¥ manchard madera ¥ comento,

NOTA: Si ¢l PumpSaver ne ostd disponible, ponga anticongelanto
RY {gue no contenga aleohel) en la bomba, en una seccidn de

3 pics de la manguera del jardin conectada a un adaptador ¥
halande [a manecilla dos veces.

ALMACENANDO EL MOTOR

Consulte ¢l manual del propictaric del motor para las
instrucciones de cdme preparar adecuadamente o motor para su
almacenamiente.
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REPARACION

GENERAC’

Portabic Producta

REPARACION DE AVERIAS

DE AVERIAS

La rmanguera de alta presidn ostd
blequeada o presenta fugas.

he fluje: de agua adeduadas.

anguera de entrada,
n parche on la fuga.

fmpie ol colador de la

o B ire: lag ebstrucciones de la

manguera de salida.

8.  La pistola presenta fuigas. 8. Remplace la pistola

9. La boguilla cstd obstruida: 2. Limpie la boguilla.

1. Bomba defectiiosa. 10, Pdngase ¢h contacte con el contro de

sorvicio Generac.
LB tube de succidn de detorgents ne ki Cologue ¢l tubo de succidn de
gstd surmergido. detergente on el detergente.

El detergente no se mezcla con el 2, E filero de quimicos: estd tapado. 2. Limpig o remplace ¢l filtrofubo de
rociado. succidn de detergente.

3 Sucio en el filre de la linea. 3. Vea "Chegue En el Filtro de la Linea™,

4. La boguilla estd en el mado de alta Mueva la begquilla hacia adelante para

presian:

¢l mode do baja presidn.

clocidad

ol de lavilvula de
posicidn FAST {RAPIDOY
ntinwa funcionande mal,
placte con ol contre de
and: Stration.
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¢l tangue de combustble.



POLITICA PARA EL PROPIETARIO DE EQUIPOS GENERAC PORTABLE PRODUCTS
Efectiva desde el 1vo de Enero, 2003

GARANTIA LIMITADA
*Generac Portable Products s una marea leengia do Briggs & Stratton Power Products. Briges & Stratton Power Preducts roparard o sustituird
sin cargo alguna cualquicr componente: del equips™* que presente defectos de matorizles yio mang de obra. Los gastos de transporte de las
piczas enviadas para reparar: & sustituit: conforme & los térmings do esta garantia correrdn a cargo del comprador. Esta garantiz ticne ofecte
durante ¢l perfodo indicado ¥ conformce a las condiciones estipuladas cn la misma. Para abtener servicio en garantiz, |ocalice el distribuider de
sarvicio autorizade mds préxime lamande al |1 -800-270-1402. Los distribuideres de-servicic autorizade de Briges & Stratton Power Products
5o 1os nicos que-pueden: ofreocr seryvicio on garantia
NGO EXISTE OTRA GARANTIA EXPRESA. LAS GARANTIAS MPLICITAS, INCLUYEND( AQUELLAS DE MERCANTIBILIDAD O
CAPACIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, ESTAN: LIMITADAS AL PERIODO DETIEMPO ESPECIFICADKD, O HASTA EL LIMITE
___________________________ ¥ CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA ESTA EXCLUIDA. RESFONSABILIDAD POR DANOS
' U IDAS LAS GARAN - EXCLUSION PERMITIDOD
3 Aalgunes ng admicen g

usicnes arriba mencionadas no so

5 derechos que pucden variar

UsO COMERCIAL

90 dizs

| gficy

cquipe ha side usado comercialmente, deberia ser considerade como de uso comercial para [as finalidades de esta garantfa.
* B motor ¥ las baterfas para:el:encendido; estén garantizados por ol fabricante de esos: productos.

EL REGISTRO DE LA GARANTIA NO ES NECESARIO PARA OBTENER LA GARANTIA EN LOS BRIGGS & STRATTON
POWER PRODUCTS. GUARDE SU RECIBO DE COMPRA. 51 USTELD NO PROVEE LA PRUEBA DE LA FECHA DE LA
COMPRA INICIAL AL MOMENTO EN QUE SE REQUIERA USAR LA GARANTIA, LA FECHA DE LA FABRICACION DEL
EQUIPCQ SERA USADA PARA DETERMINAR EL PERIODO DE GARANTIA.

Acerca de la seguridad de su equipa:

Mesotros reciben las reparacionss bajo a garantia ¥ lo pide disculpas por cualquicr insonvenicncia causada. Cualquicr Concestonaric de Sorvicio
Autcrizade puede Hevar a cabo roparaciones bajo la garantfa. La mayorfa de las reparaciones bajo la garantia son mancfadas normalmente, pere
algunas veess la solicitud del scrvicio do garantla ¢s posible que ne sea apropiada: Par ejormplo, la garantiz ng sord vilida si ¢l dafo al equipe acurrid
debide al mal Use, faliz de mantenimicnto adecuade, mangjo. envlo, almacenamisnto o una instalacién inadecuada. De mancra similar, [a garantiz
gueda znulada si s¢ ha borrado [a fecha de fabricacién: o ol ndmers de seric del equipo © si ol equipo ha sido zlterado o medificade. Durante ¢
potfode de la garantfa. o Comerdiante Alitorizado del Servicie hace, eh o8 la opcidn, la reparacién o reemplaza cualquier parte oso, sobre ol examen
seencuentran: para sor: defoctuoss bajo el uss ¥ elsoryvicio normalcs, Esta garantia: ng: cubrird: [as: roparaciones: ¥ of oquipo siguicntos:

>y recmplaze, periédicamente, para
rtg en particular o del cguips.

ua, o dafics ¥
ohgclamicnio o deterore

reducto: Tambidh s¢: excliye ¢l
argia en lugar del servicic de la

compaiila provecdera do eloctricidad vy ¢l equipe destinads a aplicacioncs utilizadas parg mantencr |a vida,

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUF, LLC
JEFFERSON, WISCONSIN, L.5.A,



GENERAC PORTABLE PRODUCTS OWNERWARRANTY POLICY Effective January |, 2003

LIMITED WARRANTY
"aenerac Portable Products fs 2 licensed trademark of Briggs & Stratton Power Products. Briges & Stratton Power Products will
repair or replace; free of charge, any part or parts: of the equiprenc™ char are defective inmaterizl or workmanship or both,
Transportation ¢harges on parts submitted for repalr or replacemeart under this warranty must be borne by purchaser. This
warranty is effective for the time periods and subject to the conditions provided for in this policy. For warranty service, find your
nearest Authorized service dealer by calling || -800-270- 1408 Warranty service may only be performed by 2 Briges & Stratton
Power Products Authorized service dealer.
THERE IS NG OTHER EXPRESS WARRANTY, IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THOSE GF MERCHANTABILITY AND
.FITNESS FORA PARTICULAR PURF’OSE ARE LIM_ITEDTOTHETIME PERIO[} SPECIF]ED CORTOTHE EXTENT PERMITTED

rsite To staee!’

MMERCIAL USE
90 deys

| year
user; and continues for the
. housahold usa by 4 retail consumar:
"Commercial use” means all other uses; Including Use for commerdal, incomea producing or rental purposes. Once equiprment has
been used commertially, it shall thereafter be considered to be in commercial use for purposes of this warranty.
# The engire and starting batteries are warrzntad solely by the manufacturers of those produess.

WARRANTY REGISTRATION IS NOT NECESSARY TO CBTAIN WARRANTY: ON BRIGGS & STRATTON POWER
PRODUCTS EQUIPMENT, SAVE YOUR PROCOF OF PURCHASE RECEIPT. IF YOU DO NOT PROVIDE PROOF OF THE
INITIAL PURCHASE DATE AT THETIMEWARRANTY SERVICE IS REQUESTED, THE MANUFACTURING DATE OF THE
EQUIPMENT WILL BE USEDTO DETERMINETHEWARRANTY PERIODL.

About your equipment warranty:

YWe welcome warranty repeir and apologize to you for being incorvenienced. Any Authorized service degler may perform warranty
repairs. Most werranty repalrs are handled routinely, but sometimes requests for warranty service may rot be appropriate. For
xample,warramy service would not apply if equrpment damage occurred because of misuse, \ack of routina malnteﬁance, shipping,

uges, belts, o-rings, filters,

: - ¥ _ rasulting from aceidents,

abuse, modilications, akerations, or improper servicing or‘freezrng‘or‘ chemical detarioration, Accessory parts such as guns,
hioses, wands and nozzles gre excluded from the product warrznty. Also excluded is Used, reconditioned, and demonstration
equipment; equipment used for prime power in place of utiity power and equipment used in:[ffe support applications.

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUF, LLC
JEFFERSON, WISCONSIN, LL.5.A,




